CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE BIEN INMUEBLE

SOCIEDAD ALEMANA DE BENEFICIENCIA DE VALPARAISO -A-
CONSEJO DE INVESTIGACION PESQUERA

En Valparaiso, Republica de Chile, a tres de octubre de dos mil siete, ante
mi, MARCOS ANDRES DIAZ LEON, Abogado, Notario PUblico, con oficio
en calle Prat seiscientos doce, Valparaiso, comparecen: don JORGE
CHOCAIR SANTIBANEZ, chileno, casado, bidlogo marino, cédula nacional
de identidad y rol (inico tributario nimero cuatro millones ciento ochenta mil
novecientos sesenta y uno guién dos, en su calidad de Subsecretario de
Pesca y en representacidn del CONSEJC DE INVESTIGACION
PESQUERA, persona juridica de derecho publico, rol Unico tributario
namero sesenta millones setecientos diecinueve mil raya tres, ambos
domiciliados en esta ciudad, en calle Bellavista clento sesenta y ocho, piso
veintiuno, en adelante “el Consejo”; y por otra parte, don PETER FLIEGEL
MESSNER, aleman, casado, ingeniere quimico, cédula nacional de
extranjeria nOmero cinco millones quinientos sesenta vy un mil cincuenta y
dos guién cinco, y por don DIETRICH SESSLER THANISCH, chileno,
casado, comerciante, cédula nacional de identidad niGmero cinco miilones
doscientos cincuenta mil cuatrocientos ochenta y nueve guion nueve, ambos
en representacion, segin se acreditara, de "“SOCIEDAD ALEMANA DE
BENEFICENCIA DE VALPARAISO”, corporacion de derecho privado sin
fines de lucro, rol Unico tributario nimero setenta millones trescientos
setenta y tres mil cuatrocientos guidn seis, fodos con domicilio en esta
ciudad, en Salvador Donoso nimero mil trescientos treinta y siete, en
adelante "¢l arrendador”; los comparecientes mayores de edad, acreditaron
sus identidades con las cédulas anotadas y exponen:

PRIMERO: Por ei presente instrumento, SOCIEDAD ALEMANA

DE BENEFICENCIA DE VALPARAISO, representada
en los términos antes indicados, da en arrendamiento
al Consejo, para quien acepta su Presidente, don
Jorge Chocair Santibafiez, la oficina numero dos mil
cientc tres del piso veintiuno del Edificio Centenario,
ubicado en calle Bellavista nlimero ciento sesenta y
ocho, comuna v ciudad de Valparaiso.

SEGUNDO: La renta mensual de amrendamiento del inmueble
individualizado en la clausula anterior ascenderd a la
suma equivalente en moneda legal a Veintiséis

Unidades de Fomento, calculada a la fecha dé pago

efective de fa renta correspondiente. Asimismo, y
mientras dure el presente contrato, solo sera de cargo
del Consejo el page mensual de fos gastos comunes
proporcionales que se devenguen por el uso del
inmueble individualizado en la clausula primera.

TERCEROQ: El nago de las sumas indicadas en la clausuia anterior
se efectuard a mas tardar dentro de los cinco dias
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CUARTO:

QUINTO:

SEXTO:

SEPTIMO:

habiles siguientes a la recepcion de la boleta o recibo
de pago, mediante un depésito en la cuenta corriente
niimero uno cinco cero cero cero tres siete uno, del
Banco de Crédito e Inversiones (BCI). Para tal efecto,
el arrendador debera remitir Ja boleta o recibo de pago
al domicilic del Consejo indicado en la comparecencia
dentro de los primeros cinco dias habiles del mes
calendario en el que se devengue la correspondiente
renta.

Ei Consejo se da por recibido a su entera satisfaccién
del inmueble objeto de este contrato, . declarando
recibirlo en buen estado y obligandose a restituirlo en
las mismas condiciones al término del presente
contrato.

El Consejo no podrd subarrendar ni ceder el
arrendamiento o la tenencia total o parcial del
inmueble individualizado en ia clausula primera.

El Consejo no respondera en caso alguno por los
eventuales perjuicios que pudieran producirse u
ocasionarse en el inmuehle arrendado, en caso de
incendio, robo, accidentes, inundaciones, atentados
de cualquier clase, y en toda otra situacién que pueda
calificarse como caso fortuite o fuerza mayor, v en
otros hechos de terceros. Por su parte, el arrendador
ne respondera en caso alguno ante el Conssjo por los
eventuales perjuicios que pudieran producirse u
ocasionarse en los bienes muebles que el Consejo
mantenga en el inmueble arrendado, en caso de
incendio, robo, accidentes, inundaciones, atentados
de cualguier clase, y en toda ofra situacion que pueda
calificarse como caso fortuito o fuerza mayor, y en
ofros hechos de terceros.

El arrendador podrd poner témmino anticipado al
contrato en los siguientes casos: a) Si el Consejo no
cancela las sumas indicadas en la clausula segunda
dentro del plazo y segun las condiciones detalladas
en la cldusula TERCERQ; y, b) Si efectuare
modificaciones en el inmueble arrendado, sin previa
autorizacion por escrito de la arrendadora. Por su
parte, el Consejo podra poner término anticipado al
contrato, sin expresidn de causa, declarandolo
administrativamente de acuerdo a su respectiva
normativa, en cuyo caso debera pagar al arendador
la totalidad de las rentas que se devenguen hasta la
fecha de entrega material del inmueble. En tal caso, el
Consejo, a través de su Presidente, deber& manifestar
su voluntad en tal sentido mediante una carta
certificada dirigida al domicilio del arrendador indicadoe




OCTAVO:

NOVENO:

DECIMO:

PERSONERIAS:

en la comparecencia del presente contrato. Dicha
carta debera ser despachada con una anticipacién no
inferior a sesenta dias corridos contados desde la
fecha en que desee poner término al citado contrato.

Por este acto, y para garantizar el fiel cumplimiento
del presente contrato y en especial para responder de
cualquier dafio o perjuicic que pudiere producirse en
el inmueble arrendado o por sumas que pudiere
adeudar el arrendatario, el Consejo entrega al
arendador fa suma Unica y total equivalente en
moneda legal a Veintiséis Unidades de Fomento,
suma que deberad ser devuelta por el arrendador a
terminacion del presente contrato, una vez que el
Consejo haya restituido e! inmueble arrendado, y
previa deduccién del valor de los posibles dafo o
perjuicios cocasionados en el inmueble o de sumas
que pudiera adeudar el arrendatario ai arrendador. El
Consejo no podra imputar la garantia indicada en el
parrafo anterior al pago de rentas de arrendamiento
insolutas.

Para todos los efectos legales, las partes fijan su
domicilioc en la comuna y ciudad de Valparalso,
prorrogande competencia para ante sus Tribunales de
Justicia,

El presente contrato de arrendamiento durard y tendra
vigencia entre la fecha del Decreto que apruebe el
presente contrato y el treinta y uno de diciembre del

afo dos mil siets—arcual s& Tenovara —

AUtomaticamente por periodos de un afio, a menos
que cualquiera de las partes manineste sUvoluntad en
forma expresa y por escrito, en orden a poner término
al contrato, con una anticipacidn de tres meses a la
fecha de vencimiento del presente contrato. Sin
perjuicio de lo anterior, se deja constancia de que por
razones impostergables del Servicio, el inmueble
individualizado en la clausula primera fue utilizado por
el Consejo de Investigacion Pesquera a partir del uno
de agosto del afic dos mil siete.

La personeria de don JORGE CHOCAIR
SANTIBANEZ para representar al Consejo de
Investigacién Pesquera consta de! Decreto Supremo
numero doscientos quince de! afio dos mil siete, del
Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruceidn,
el que no se inserta por ser conocida de las partes
contratantes, y de lo dispuesto en el articulo noventa y
cuatro de la Ley General de Pesca y Acuiculiura. La
personerfa de don PETER FLIEGEL MESSNER y de
don DIETRICH SESSLER. THANISCH para




representar a Sociedad Alemana de Beneficencia de
Valparaiso, consta en acta de sesién de Directorio de
fecha once de abril de dos mil siete, reducida a
escritura ptblica con fecha catorce de mayo de dos
mil siete ante la Notario Plblico de Valparalso, dofa
Maria Ester Astorga Lagos, la que no se inserta por
ser conocida de las partes contratantes.

Articulo 2°.- El gasto que imogue la renovacién
de! contrato que se aprueba se imputara al Subtitulo 24, ltem 03, Asignacién
054, del presupuesto de la Subsecretaria de Pesca del Ministerio de
Economia, Fomento y Turismo, vigente para el afio 2010.

Articulo 3°.- Transcribase copia del presente
Decreto y del contrato adjunto, al Secretario Ejecutive del Consejo de
Investigacion Pesquera.

ANOTESE, REFRENDESE, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE
POR ORDEN DE LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA
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7Y HUGO LAVADOS MONTES
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A y Turismo, j




